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Navrh vypracovani posudku této bakalarské prace jsem piijal opravdu velmi rad,
JelikoZ na rozdil od mnoha jazykovych a literarnévédnych praci studentd polonistiky
v jednotlivych badatelskych centrech v Ceské republice se zde autor zaméFil na téma velmi
maélo frekventované, a pfitom badatelsky vyznamné. Navic k nému piistoupil vybaven i
znalosti metodologie historického vyzkumu (nepochybné diky pomoci ze strany $kolitele),
kterd jen zCasti odpovida teoretickym a praktickym postuptim literarni védy.

Réd bych hned v Givodu predeslal, Zze piekladanou bakaldiskou praci Jakuba Chvily
hodnotim — jako celek — velmi kladné. Jedna se totiz o vysledek dlouhodobého a
samostatného badatelského usili vénovaného vhodné zvolenému tématu, k jehoZ zpracovani
autor podnikl odpovidajicim zptsobem rozsahly archivni vyzkum a soucasné dokézal
zohlednit soucasny stav vyzkumu ve zkoumané oblasti.

Z hlediska celkového vyznéni a pfinosu hodnocené prace shleddvam zejména tyto
naméty na opravy ¢i doplnéni stavajici podoby textu pied jeho piipadnym zverejnénim:

a) v medailonech jednotlivych badatelii zevrubnéji pojednat o jejich polonistickém
zaméfeni (divody, cile, témata, hlavni poznatky, ohlas védeckého dila u nas i
v Polsku, zapojeni do intelektualnich siti apod.);

b) veétsi diraz na srovnani polonistiky na eské a némecké univerzité v Praze (napf.
jakou ftlohu plnila polonistika vobou pfipadech, vztah k rusistice a dal$im
slovanskym (filologicky zamé&fenym) obortim, personalni propojeni — Iza Saunova
atd.);

¢) doplnéni bibliografie — predevsim s ohledem na uvodni &ast textu — alespori o
nékolik relevantnich kniznich titulii ¢i publikaci:

Bibliografie kniznich publikaci Slovanského ustavu, jeho clenii a spolupracovnikii
(1928-1999), sestavili J. Becka, A. Vachouskova, Z. Koutenska et al., in: Slovansky
ustav v Praze. 70 let ¢innosti, Praha 2000.

Biograficky slovnik ceskych zemi (Jaroslav Bidlo, Adof Cerny).

Ceskoslovenské prdce o jazyce, déjindch a kulture slovanskych ndrodu od r. 1760.
Biograficko-bibliograficky slovnik, M. Kudélka, Z. Simecek et. al., Praha 1972.



DURCANSKY, Marek: Szkola historyczna Golla i jej przedstawiciele (Goll, Pekar,
Bidlo) na tle stosunkow czesko-polskich, in: ,,Polska Akademia Umiejetnosci. Prace
Komisji Historii Nauki”, t. VIII, Krakoéw 2007, s. 237-274.

DYBALSKA, Renata — PAJAK, Aleksandra (edd.): Kolokvium k80. vyroci
polonistiky na Univerzité Karlové v Praze, Prace z dé&jin slavistiky XIX, Praha 2005.

HORAK, Jiti: Z déjin literatur slovanskych, Praha 1948.

JAROSZEWICZ-KLEINDIENST, Barbara: W kregu polonofilskiej dzialalnosci
Edwarda Jeninka, Wroctaw 1968.

KALETA, Petr: Cesi o Luzickych Srbech. Cesky védecky, publicisticky a umélecky
zdjem o Luzické Srby v 19. stoleti a sorabistické dilo Adolfa Cerného, Praha 2006.
KARDYNI-PELIKANOVA, Krystyna: O tradycjach, zadaniach i wyzwaniach

czeskiej polonistyki literackiej, ,.Slavia Occidentalis™ 68, 2011, s. 243-248.

KARDYNI-PELIKANOVA, Krystyna: Uwiedzeni przez polska literature. Czeska
polonistyka literacka, Warszawa 2003.

KREJCI, Karel: ZaloZeni stolice polského jazyka a literatury na Karlové univerzité v
Praze, in: Padesat let polonistiky na Univerzit¢ Karlové v Praze, T. Besta (ed.),
Praha 1977, s. 18-33.

Polonistyka bez granic, R. Nycz, W. Miodunka, T. Kunz (edd.), t. I-1I, Krakow 2011.

POSPISIL, Ivo — MADECKI, Roman a kol.: Ceskd polonistika: nové vyzvy, novd
témata, Brno 2012.

Slovansky ustav v Praze. 70 let c¢innosti, E. Blahova, J. Hlouskova, E. Slaufova, S.
Wollman, M. Zelenka (edd.), Praha 2000.

SZYJKOWSKI, Marian: Polska ucast v Ceském ndrodnim obrozeni, 1-11I, Praha
1931-1946.

TARAJLO-LIPOWSKA, Zofia: Polsky prvek v ceském ndrodnim obrozeni v osobé
Honoraty z Wisniowskych Zapové, in: Narodni obrozeni a rok 1848 v evropském
kontextu, M. Skiivanek (ed.), Litomysl 1998, s. 167-172.

d) opravit ne¢které chyby a neptesnosti. Jako priklad lze uvést tyto:

- Marian Szyjkowski projevil mnohem vétsi zajem prestéhovat se do Prahy;
- u prekladu dila M. Bobrzynského chybi ¢esky nazev;
- Sienkiewicze, nikoliv Sigkiewicze (s. 27, 28).

[ pfes vySe uvedené drobné vyhrady a pfipominky hodnotim bakalafskou praci studenta
polonistiky Univerzity Karlovy v Praze Jakuba Chvily, Vyvoj a osobnosti prazské univerzitni
polonistiky do roku 1939, znamkou nejvyssi, tedy jako vybornou.
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